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Bajé hasta la China 
y no excavé 
la explicación del mundo 
sin centros 
somos más hábiles que el poeta 
que florecía alas: 
del Polo Norte a Hong Kong 
brincamos a Antártica 
o navegamos a Los Ángeles 
en milisegundos. 
 
Sin velas, sin viento, sin barcos, 
sin fuego, sin el ferrocarril celestial, 
sin el Amtrak, sin el metro sin la electricidad, 
sin Ford, sin Firestone, sin Shell, 
sin American Airlines, sin alas sin motores, 
circunnavegamos el mundo 
impulsados por Google Earth 
 
Sin la manera del Cid, 
sin las Cartas de relación, 
sin Alexander Graham Bell, 
nos comunicamos 
por pantallas planas 
sin el Triángulo de las Bermudas, 
sin La vorágine, 
sin la Interamericana 
sin el Incidente Kinross 
nos perdimos en nuestras sillas. 
 
Me respondió: 
Para: Posmodernista07@hotmail.com 
De: Platón@hotmail.com 
Τι πιο βάρβαρη γλώσσα! ∆εν καταλαβαίνω... 
(¡Qué lengua más bárbara! No entiendo). 


